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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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Jargige kohalikku maksimaalset 14 taset.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mattes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange sddgiriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis soogiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lilitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vélja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat



kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdoddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.
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2.4 Kasutamine

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske.

* Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

* Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

+ Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on I6ppenud.
Ndéudele voib jaada veidi pesuainet.

» Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

» Arge pange sittivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Pealmine pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmeplaat

@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette pdrandale.

Kui programm kaivitub, stttib punane
tuli, mis péleb kuni programmi
|6ppemiseni.

Kui programm on 16ppenud, suttib
roheline tuli.

Seadme rikke korral punane tuli
vilgub.

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur
Alumine korv
Ulemine korv
Soogiriistade sahtel

Beam-on-Floor kustub, kui
seade valja lllitatakse.

Kui AirDry lllitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi
porandale projitseeritav info
taielikult nahtav olla. Et
néha, kas tsukkel on
I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.
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4. JUHTPANEEL
n _BAEODEO0@EB @

| S ‘ rl_l uIJ\ u/l\ n\l/ u‘ll‘*,’ n@llé anSe' :g ‘

0) Auto Off

Sisse/valja-nupp [@ XtraDry-nupp
Ekraan TimeManager-nupp
Delay-nupp Bl Reset-nupp
Programminupp (Ules) El 'ndikaatorid

Programminupp (alla)

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

g)’ Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist.

Loputusvahendi indikaator. Péleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-

mist.
5. PROGRAMMID
Tabelis olevad programmide numbrid Tabelis olevate programmide jarjestus ei
(P1, P2 jne) naitavad nende jarjekorda pruugi ndidata nende jarjekorda
juhtpaneelil. juhtpaneelil.
Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tilip
P1 » Tavaline madar- - Eelpesu » XtraDry
ECO1) dumine * Pesu50°C
* Lauandud ja * Loputused
soogiriistad * Kuivatamine
P2 + Kok « Eelpesu + XtraDry
N2) + Lauandud, s66- < Pesu alates 45
giriistad, potid ja °C kuni 70 °C
pannid * Loputused
¢ Kuivatamine
P3 * Tugev maardu- < Eelpesu » TimeManager
823 mine * Pesu70°C + XtraDry
* Lauandud, s66- < Loputused

giriistad, potid ja Kuivatamine

pannid
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
P5 + Kerge maardu- + Pesu60°C » XtraDry
o4 mine + Loputused
* Lauandud ja
s60giriistad
P4 » Tavaline voi ker- < Eelpesu » XtraDry
¢5) ge maardumine « Pesu45°C
* Ornad lavuanéud < Loputused
ja klaas * Kuivatamine
P6 *  Koik * Eelpesu
4 6)

1) see programm tarbib tavalise mdardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kodige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm on mdeldud tugevalt madardunud ndude pesemiseks tugeva veesurve ja
korge temperatuuriga.

4) see programm sobib varskelt voi 6rnalt maardunud néude pesemiseks (terve voi pool ko-
gust).

5) see programm kontrollib 6rnade esemete, eeskatt klaaside pesemiseks moeldud vee
temperatuuri.

6) selle programmi abil saate ndudelt kiirelt maha loputada toidujaatmed, et ara hoida halva
I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

P 1) Vesi Energia Kestus
el ) (kWh) (min)

P1 10.5 0.935 235

ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46-170

AUTO

SENSE

P3 125-145 14-17 170 - 190

g

P5 10 0.9 30

30

MIN

P4 10-14 0.8-1.0 82-92

?

P6 4 0.1 14

T
S
i,

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-
vad tarbimisvaartusi mojutada.




5.2 Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
|abiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

*  Programmi I6ppu tahistavate
helisignaalide sisse- voi
valjalilitamist.

* Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalilitamist.

« Valiku AirDry sisse- voi valjalulitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Parast sisselllitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii

Vee karedus

EESTI 9

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma ndudepesumasina kohta
muid kisimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga VAN ja \/ kuni

indikaatorid @, /\,V ja % vilguvad ja
ekraan laheb pimedaks.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida krgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
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Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisseliilitatult.

@ Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @.
.
« Indikaatorid 7\, V ja % on
véljas.
« Indikaator @ jatkab vilkumist.
* Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 II_ = tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest

S
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend voimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tahi, ldlitub
loputusvahendi indikaator sisse, andes
marku taitmise vajadusest. Kui Uksnes

multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
valja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage /\.
* Indikaatorid @ \/ ja ,ﬂt on
valjas.
- Indikaator 7\ jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

I d= tihja loputusvahendi jaoturi
marguanne on sisse lllitatud
(tehaseseade).

2. Seade muutmiseks vajutage AN

0d-= tuhja loputusvahendi jaoturi

marguanne on vélja lUlitatud.

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kélavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.



Programmi 16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal valja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lUlitada.

Programmi I16pus kdlava
helisignaali sisselllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage V.
* Indikaatorid @ /\ ja ,ﬂt on
véljas.

- Indikaator V jatkab vilkumist.
* Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

Iy - .
- 0b-= helisignaal on véljas.
/ .
- ib= helisignaal on sees.

2. Seade muutmiseks vajutage \/
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
vélja-nuppu.

6.5 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

@
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ETTEVAATUST!

Pérast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

AirDry lUlitatakse sisse automaatselt
koigi programmidega, valja arvatud 14
(kui see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry vai lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks vdib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalllitamine
Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage .ﬂf
* Indikaatorid @ /\ ja \/ on
valjas.
- Indikaator % jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: /0 = AirDry sisse lilitatud.
2. Seade muutmiseks vajutage ».- 0o
= AirDry valja lUlitatud.
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
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Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel
sobimatud funktsioonid,
|Ulitab seade automaatselt
neist Uhe voi rohkem vélja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

@

Kui valik programmiga ei
sobi, ei pole ka vastav
indikaator (voi vilgub Kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@

Valikute sisselllitamine voib
mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

@

7.1 XtraDry

Lilitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada. Valiku
XtraDry kasutamine voib m&jutada méne
programmi kestust, veetarvet ja vimase
loputusvee temperatuuri.

XtraDry on pusivalik kdigi programmide

puhul, valja arvatud ECO ning seda
pole tarvis iga kord eraldi valida.

Muude programmide puhul on valik
XtraDry pusiv ja seda kasutatakse
automaatselt ka jargmistes tsuklites.
Seda seadistust saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselUlitamisel
on XtraDry valja lulitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
kdik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage

apoON

Funktsiooni XtraDry sisselilitamine
|Ulitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselllitamine

Vajutage Kg

Vastav indikaator pdleb.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeManager

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
lGhemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeManager sisselllitamine

Vajutage QY Vastav indikaator pdleb.
Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

pesuainet ega pange midagi

korvidesse.
Pérast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaada mulje, et seade ei toota.
Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu [6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.



8.1 Soolamahuti

C ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupdeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

T~ N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

_ : B o
6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1. Keerake veekraan lahti.
2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu.

EESTI 13
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Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

é ETTEVAATUST!

Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jbuab tasemeni "max".
Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

@ Aine eraldumiskogust

maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.
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» Kui loputusvahendi indikaator
pdleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange néud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage ndude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

L ol

A

=/

U s

[

Wy B

.

1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:
* 5 minutit parast pesuprogrammi

|6ppu.
» Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

3. Vajutage jarjest /\ véi \/ kuni
ekraanil kuvatakse valitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sttib viitkaivituse indikaator.

3. Pdodrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal saab kdll

kaivitusaega edasi likata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Avades ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.



Parast ukse automaatset
avanemist funktsiooniga
AirDry arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda, sest see voib
seadet kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
16peb olemasolev
programm.

Viitkaivituse tlhistamine
pddrdloenduse ajal

Viitkaivituse tuhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
néudelt suurem mustus.

* Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

« Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
noudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

* Valige noude tlubile ja
maardumisastmele vastav programm.

ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.
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Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

K&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselllitamist, Illitub seade
automaatselt valja.

2. Sulgege veekraan.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuvahendi kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Muud tooted véivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
téiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

» Pesuaine tabletid ei lahustu lthikeste
programmide korral taielikult. Néudele
pesuvahendi jaakide tekkimise
véltimiseks soovitame kasutada
tablette pikkade programmidega.

» Kasutage alati diget pesuvahendi
kogust. Vaadake juhiseid
pesuvahendi pakendil.
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10.3 Kuidas Iopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kéivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on |dppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lilitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (késnu voi lappe).
Eemaldage noudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikérbenud jaagid tuleks noudelt
enne masinassepanekut eemaldada.
Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

Pange kerged esemed llemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Pange sodgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.
Likake Ulemist korvi tlespoole, kui
soovite alumisse paigutada
suuremaid esemeid.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on odige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on dige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1.

2,

@

@

Enne seadmest valjavétmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Ka parast programmi
I6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pohjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.
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11.1 Filtrite puhastamine

Filtrislisteem koosneb kolmest osast.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

valja.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

4. Peske filtrid puhtaks.
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ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad voivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

11.3 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Ulemine pihustikonsool asub seadme
laes. Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kiilge
kinnituselemendi abil (B).

1. Vabastage sOdgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tdkised ja
tdmmake sahtel valja.




2. Viige Ulemine korv madalamale

tasemele, et paaseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

Et pihustikonsooli sisselasketoru
kiljest eemaldada, keerake
kinnituselementi vastupaeva ja
tdmmake pihustikonsooli allapoole.
Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske
veel |&bi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

Pihustikonsooli tagasiasetamiseks
lukake kinnituselement
pihustikonsooli ja kinnitage seejarel
paripdeva keerates sisselasketoru
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6. Lukake sodgiriistade sahtel

liugsiinidele ja kinnitage tdkised.

11.4 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSvamme ega lahusteid.

11.5 Sisemine puhastamine

Puhastage masinat ja ukse imber
olevat tihendit pehme niiske lapiga.
Masina td6korras hoidmiseks
kasutage ndudepesumasinate jaoks
mdeldud puhastusvahendit vahemalt
iga kahe kuu jarel. Jargige hoolikalt
toote pakendil olevaid juhiseid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
abrasiivseid puhastuslappe, teravaid
tdoriistu, tugevaid kemikaale,
nuustikuid ega lahusteid.
Korrapéraselt Ithiajaliste
programmide kasutamine voib
seadme sees podhjustada rasva ja
katlakivi kogunemist. Kogunemise
valtimiseks kaivitage pikaajalisi
programme vahemalt kaks korda
kuus.

kilge. Veenduge, et kinnituselement
lukustub oma kohale.

12. VEAOTSING

Kui seade ei kaivitu voi kui see katkestab
t60, proovige enne volitatud teenindusse
pddrdumist alltoodud tabeli abil probleem
ise lahendada.

HOIATUS!

Ebadiged parandustdod
vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tosise ohu.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. * Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi
oodake podrdloenduse I6ppemiseni.

Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 mi-
nutit.

Seade ei taitu veega.
. [Ta B
Ekraanil kuvatakse 1 /LI voi
I
1,

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks pdodrduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tuhjene veest.
Ekraanil kuvatakse :E’U

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisemine filtrislisteem ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
téotab.

Ekraanil kuvatakse 15’0

Sulgege veekraan ja péorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti todle.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

Programmi lihendamiseks valige TimeManager.
Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi
oodake poordloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
haplikult kuni programmi
|6puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade to6tab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see vGimalus on olemas).
Seadme uks ei ole paagi suhtes oOigesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).
Noéude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

Noéud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.
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Probleem ja veakood Voimalik pohjus ja lahendus

Seade pohjustab kaitsme ¢ Saadaolevad amprid ei vdimalda koigi kasutatavate
valjaltlitumise. seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasu-
tatavatest seadmetest valja.
» Seadme sisemine elektririke. Vétke Ghendust hool-
duskeskusega.

@ Vt jactisi "Enne esimest

ilmneb uuesti, pdorduge
hoolduskeskusse.

kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
ndpunaiteid”, et leida muid votke Uhendust hoolduskeskusega.

vdimalikke pdhjusi.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesemis- ja kuivatamistulemus pole rahuldav

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Pesemistulemus on kehv. .

Vaadake osa ,,lgapdevane kasutamine”,
»,Nouanded ja napunaited” ja korvi taitmise ju-
hendit.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Puhastage pihustitiivikud ja filter. Vaadake osa
»Hooldus ja puhastamine”.

Kuivatamistulemus on kehv. -

Lauandud on liiga kauaks jaanud suletud masinas-
se.

Loputusvahend puudub véi loputusvahendi kogus
pole piisav. Valige suurem loputusvahendi kogus.
Vaib juhtuda, et plastndusid tuleb ratikuga kuivata-
da.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

Soovitame loputusvahendit alati kasutada, isegi
multitablettide kasutamisel.

Klaasidel ja ndudel on val- .
ged triibud voi sinakas kiht.

Loputusvahendi kogus on liiga suur. Valige vaik-
sem loputusvahendi kogus.
Puhastusvahendi kogus on liiga kérge.

Klaasidel ja ndudel on plekid
ja kuivanud veetilgad.

Loputusvahendi kogus ei ole piisav. Valige suurem
loputusvahendi kogus.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noud on marjad.

Parima kuivamistulemuse saamiseks aktiveerige
XtraDry ja AirDry.

Programmil puudub kuivatuststikkel véi valitud on
liga madala temperatuuriga kuivatustsukkel.
Loputusvahendi dosaator on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks vaib olla multitablettide kvaliteet. Proovi-
ge teist tootjat voi aktiveerige loputusvahendi do-
saator ning kasutage loputusvahendit ja multitablet-
ti korraga.

Masina sisemus on marg.

See ei ole masina defekt. Masina seintele tekib
kondensaat.

Ebatavaline vaht pesemise
ajal.

Kasutage spetsiaalselt nbudepesumasinate jaoks
moeldud néudepesuvahendit.

Loputusvahendi dosaator lekib. Votke Ghendust vo-
litatud hoolduskeskusega.

Sdédgiriistadel on rooste jalgi.

Pesemiseks kasutatavas vees on liiga palju soola.
Vaadake osa ,,Veepehmendaja”.

Hobedased ja roostevabast terasest sdogiriistad
pandi kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast
terasest ndusid lahestikku.

Programmi |6ppedes on do-
saatoril pesuvahendi jaagid.

Pesuvahendi tablett jai dosaatorisse kinni ja seda
ei eemaldatud veega taielikult.

Vesi ei saa pesuvahendit dosaatorist valja pesta.
Veenduge, et pihustitiivikud ei oleks blokeeritud voi
ummistunud.

Veenduge, et korvides olevad ndud ei takistaks pe-
suvahendi dosaatori kaane avanemist.

Masina seest tulevad halvad
I6hnad.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .

Lauandudele, korvidele ja
ukse sisepinnale ladestub
katlakivi.

Soola tase on madal, kontrollige taitmisindikaatorit.
Sooladosaatori kork on lahti.

Teie kraanivesi on kare. Vaadake osa ,,Veepeh-
mendaja”.

Kasutage soola ja kasutage veepehmendaja rege-
nereerimist isegi siis, kui kasutate multifunktsio-
naalseid tablette. Vaadake osa ,,Veepehmenda-
Ja”.

Vaadake osa ,,Masina puhastamine seest” .
Proovige teist pesuvahendit.

Votke Uhendust pesuvahendi tootjaga.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Tuhmid, moonutatud varviga -

voi taketega lauandud. da tohib selles pesta.

Veenduge, et masinas pestakse ainult ndusid, mi-

« Taitke ja tihjendage korvid ettevaatlikult. Vaadake

korvi laadimise teabelehte.

* Asetage 6rnad ndud Ullemisse korvi.
« Valige ornade noude ja klaasndude pesemiseks
spetsiaalne programm. Vaadake osa ,,Program-

mid”.

Vaadake muude voimalike
pohjuste leidmiseks osa
»Enne esimest
kasutamist”, ,,lgapaevane
kasutamine” voi
»,Nouanded ja napunaited.

@

13. TOOTE INFOLEHT

Kaubamark Electrolux
Mudel EEM48210L
Nimimahutavus (tavalised ndudekomplektid) 14
Energiathususe klass A++
Energiatarbimine kilovatt-tundides aastas, vottes aluseks 280 ta- 266

valist pesemistsuklit kilma vee GUhenduse korral ning vahese
voimsustarbega seisundite energiatarbimise. Tegelik tarbimine

oleneb seadme kasutusviisist.

Standardse pesemistsikli energiatarbimine (kWh) 0.935
Voimsustarve valjalulitatud seisundis (W) 0.50
Voimsustarve ooteseisundis (W) 5.0
Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 tavalist pese- 2940
mistsiklit. Seadme tegelik veetarbimine oleneb selle kasutusvii-

sist

Kuivatamisthususe klass skaalal G-st (kdige ebatdhusam) A-ni A

(kdige tdhusam)

Tavaprogramm on tavaline pesemiststikkel, mida kasitleb margi-
sel ja tootekirjelduses esitatud teave. See programm sobib tava-
paraselt maardunud lauandude pesemiseks ning et see on nii
energia- kui ka veetarbimise seisukohast kdige tdhusam. See on
margitud programmina ,Eco”.

ECO

Standardse pesemistsukli programmi kestus (min)

235

Ooteseisundi kestus (min)
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Helirdhu tase (dB(A) re 1pW) 44
Sisseehitatud seade J/E Jah
14. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

Mé6dud Laius / korgus / sigavus (mm) 596 /818 - 898 / 550

Elektriiihendus 1) Pl ) 2y -2
Sagedus (Hz) 50

Veevarustuse surve Min. / maks. 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
bar (MPa)

Veevarustus Kiilm vai kuum vesi 2) maks. 60 °C

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-
kulu vdhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

15. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C/:) tahistatud materjalid voib simboliga E tahistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid  majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti v&i pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
K&szontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseéqgu, illetve
megfelel tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €l6 személyek allandé felligyelet
nélkul nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

. A készlléket haztartasi, illetve mas hasonld
felhasznalasi terliletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalo ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzdbit.

- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.

Soha ne lépje tul a megengedett legnagyobb toltetet

14.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes

evbeszkdzOket az evbeszkdzkosarba, vagy az élikkel

lefele forditva fektesse azokat az evéeszkdzfidkba.

Tilos a készulék ajtajat felugyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkertilése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,

és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbdl.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd

szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg

vagy egyeb targy.

- A készUllék vizhalozatra térténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, Uj tdmlbkészletet. Régi
tomlbkészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe he|yezés » Tartsa be a készulékhez mellékelt
zembe helyezési utmutatéban
FIGYELMEZTETES! foglaltakat.
A készlléket csak képesitett * A készlilék nehéz, ezért legyen
személy helyezheti Gzembe. korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
Tavolitsa el az 6sszes Zart 1abbelit.

csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.
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Ne helyezze Gzembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

A készlléket az zembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozdédugo
és a haldzati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszervizinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tzembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarolag az Egyesult Kiralysag és
frorszag. Ez a késziilék 13 amperes
halozati csatlakozodugoval van
felszerelve. Ha szikségessé valik a
biztositék cseréje a halézati
csatlakozédugoban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalézatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérilést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig

folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

A befoly6csé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 elektromos vezetékkel
rendelkezik.

=

¢

A
1

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszlltség.

Ha a befoly6csé megseéril, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
huzza ki a csatlakozédugét a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

A készilékbdl forré g6z szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futédsa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.



« Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Legfels6 szorokar
Fels6 szorokar
Als6 szorokar
Szlirék
Adattabla

@ Sotartaly
Szellézényilas

3.1 Beam-on-Floor

A Beam-on-Floor fényjelzés a padlén, a
készllék ajtaja alatt jelenik meg.

* Amikor a program elkezdddik, piros
fényjelzés jelenik meg, és a program
id6étartama alatt bekapcsolva marad.

* Amikor a program befejez6détt, zold
fényjelzés jelenik meg.

* Ha a készillék hibasan mikddik, a
piros fény villog.

MAGYAR

» Bontsa a készulék halézati
csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok késziilékben
rekedéseét.

B Oblitdszer-adagold
El Mosoészer-adagolo
Als6 kosar

Fels6 kosar
Evieszkozfiok

A késziilék kikapcsolasakor
kialszik a Beam-on-Floor
funkcio fénye.

29
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Amikor a szaritasi fazis alatt
az AirDry program
bekapcsol, eléfordulhat,
hogy a padlén levd
fényjelzés nem lathato
teljesen. A fazis
befejez6désének
ellenérzését a kezel6panel
segitségével végezze el.

4. KEZELOPANEL

o _BmEans 9 ng o
| 5 (Ot o ‘

@ Auto Off

Be/ki gomb @ XtraDry gomb
Kijelz6 TimeManager gomb
Delay gomb Bl Reset gomb
Programgomb (fel) El Visszajelzék

Programgomb (le)

4.1 Visszajelzbk

Visszajelz6 Leiras

S So6 visszajelzd. Akkor vilagit, ha a sotartalyt fel kell télteni.
Oblitészer visszajelz6. Akkor vilagit, ha az éblitészer adagolét fel kell
tolteni.
5. PROGRAMOK
A tablazatban a programok szamozasa El6fordulhat, hogy a tablazatban a
(P1, P2 stb.) a sorrendi programok sorrendje nem egyezik meg a
elhelyezkedésiket jelzi a kezel6panelen. kezel6panelen levd sorrendjiikkel.
Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészité funkcio
mértéke
Toltet tipusa
P1 * Normal szeny- + El6mosogatas e XtraDry
ECO" nyezettség * Mosogatas 50 °C
» Edények és » Oblités
evleszkozok e Szaritas
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészité funkcio
mértéke
Toltet tipusa
P2 « Osszes Eldmosogatas XtraDry
Ry » Edények, Mosogatas 45 °C
evéeszkozok, -70°C
labasok és faze- Oblités
kak Szaritas
P3 * Erds szennye- Eldmosogatas TimeManager
8 3) zettség Mosogatas 70 °C XtraDry
— « Edények, Oblités
evéeszkozok, Szaritas
labasok és faze-
kak
P5 * Enyhe szennye- Mosogatas 60 °C XtraDry
oo 4) zettség Oblités
» Edények és
evbeszkozok
P4 * Normal vagy Eldmosogatas XtraDry

5)

enyhe szennye-
z6dés

Kényes cserép-
és Uvegedények

Mosogatas 45 °C
Oblités
Szaritas

P6
7 6)

Osszes

Eldmosogatas

N Eza program a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztast kinalja a normal mértékben

szennyezett edények és ev6eszkdzok mosogatasahoz. Ezt a programot hasznaljak tesztp-
rogramként a bevizsgalo intézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan bedllitja a sziikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-

gyasztast és a program idétartamat.

3Eza program az erésen szennyezett edényeket erés vizsugar és magas hémérséklet al-
kalmazasaval mosogatja el.

NEza program az enyhén vagy frissen szennyezett edények mosogatasara hasznalhaté

(teljes vagy fél toltet esetén).
5)Eza program szabalyozza a viz hémérseékletét, igy kulénleges gondossaggal mosogatja

el a kényes arut, féleg az liveg edényeket.

6) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az ételmaradvanyokat az edényekrél, igy mege-
|16zheti a kellemetlen szagok kialakulasat a készilékben. Ehhez a programhoz ne hasznal-
jon mosogatoszert.
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5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energia Idétartam
(1) (kWh) (perc)

P1 10.5 0.935 235

ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46-170

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 14-1.7 170 - 190

A=)

P5 10 0.9 30

30

MIN

P4 10-14 0.8-1.0 82 -92

?

Pé 4 0.1 14

ay/

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara

Ha a teljesitmény-tesztek (pl. EN60436
szerinti) végrehajtasara vonatkozo

informaciokra van sziiksége, kuldjon e-
mailt a kdvetkez6 cimre:

info.test@dishwasher-production.com

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készililék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaléi lzemmabdba.

A felhasznal6i lizemmoédban elérhetd

beallitasok:

» Avizlagyité szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A program futasanak végeét jelzé
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

A kérésben szerepeljen a termék
szamkodja (termékszam), mely az
adattablan olvashato.

Minden egyéb, a mosogatdgépet érintd
kérdésben a késziilékhez mellékelt
szerviz kézikdnyv nyujt utmutatast.

* Az dblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* A AirDry funkci6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memériajaban

tarolja a mentett beallitasokat, nincs

sziikség a beallitasara minden ciklus
elétt.



A programvalasztas izemmaod
beallitasa
A készUlék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a P1
programszam jelenik meg a kijelzén.

Bekapcsolas utan a készulék
alapértelmezés szerint programvalasztas
lzemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas (izemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

Belépés a felhasznaldi
Uzemmodba

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
programvalasztas tizemmodban van.

A felhasznal6i izemmodba |épéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

Vizkeménység
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lenyomva a NV gombokat, amig

N T o .
a 6 N\, V s 450 visszajelz6k villogni
nem kezdenek, és a kijelzd liressé nem
valik.

6.2 A vizlagyito

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készliléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilénb6z6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német ke- Francia ke- mmol/l Clarke ke- Vizlagyité szintje
ménységi fok ménységi fok ménységi

(°dH) (°fH) fok

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4

11-14 19-25 1.9-25 13-17 3

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

A hasznalt mosogatoészer tipusatol
fiiggetleniil allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so6 feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

A sét tartalmazo kombinalt
mosogatodszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

@
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A vizlagyito szintjének
beallitasa
Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék
felhasznaldi izemmaodban van.
1. Nyomja meg a @ gombot.
< A /\ V és .ﬁt visszajelz6k
nem vilagitanak.

- A@ visszajelzs tovabb villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: pl.: 5 Il_= 5. szint.
2. A beallitds modositasahoz nyomja

meg tobbszdr a @ gombot.
3. A beallitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az 6blitészer-adagold
kitrulésére figyelmeztets jelzés
Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az dblitészer adagolasa a forro vizes

Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagolo kiurtlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
oblitészert. Amennyiben kizarolag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfelelbk, az dblitészer-adagold
feltdltésére figyelmeztett jelzés
kikapcsolhatd. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon &blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkul hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltoltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?
Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék
felhasznal6i Gzemmaodban van.

1. Nyomja meg a VAN gombot.

N T i
- A G/ V és Y, visszajelz6k nem
vilagitanak.

- A /\ visszajelzs tovabb villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:
/ C/ = az oOblitészer hianyara
figyelmeztet6 visszajelzd
allandoan aktiv (gyari beallitas).
2. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg a VAN gombot.
0 d = az sblitsszer hianyara
figyelmeztetd visszajelzd kikapcsolva.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdk, ha a
készilékben Gzemzavar keletkezik.
Nincs lehetéség ezen hangjelzések
kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhato. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelzé hangjelzés bekapcsolasa
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznal6i tzemmaodban van.
1. Nyomja meg a V gombot.
« A @ /\ és ,ﬂt visszajelz6k nem
vilagitanak.

« AV visszajelz6 tovabb villog.
» Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:

- 0b- Hangjelzés ki.
- /b = Hangjelzés be.
2. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg a \V4 gombot.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 AirDry

Az AirDry kiegészité funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.



A szaritasi szakasz kozben
a késziilék ajtaja
automatikusan kinyilik, és
nyitva marad.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készilékben.

AN

Az AirDry kiegészit6 funkcio
automatikusan bekapcsol minden
program esetén, a 7 Kivetelével (ha
rendelkezésre all).

A szaritasi eredmeény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdi vilagitanak.
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vagy kapcsolja be az AirDry kiegészitd
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzaférhetnek a
készilékhez, ajanlatos az
AirDry funkcié kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
kikapcsolasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a ,ﬂt gombot.

A @ /\ és \/ visszajelz&k

nem vilagitanak.

- A visszajelz tovabb villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A beadllitds modositasahoz nyomja
meg a ﬂt gombot: o= AirDry
kikapcsolva.
3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

Amennyiben egy kiegészit
funkcié nem alkalmazhato a
programhoz, a hozza tartozé
visszajelz6é nem vilagit, vagy
néhany masodpercig
gyorsan villog, majd elalszik.

@

A kiegészit6 funkciok
hasznalata befolyasolhatja a
viz- és energiafogyasztast,
illetve a program
idétartamat.

@

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészité funkciot a
szaritasi teljesitmény néveléséhez. A
XtraDry kiegészit6 funkcio
alkalmazasakor néhany program
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id6tartama, a vizfogyasztas és az utolso
Oblités hémérséklete modosulhat.

A XtraDry allando kiegészit6 funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
szikseéges beallitani minden ciklusnal.

A tébbi programnal a XtraDry allandé
kiegészitd funkcio, és a készilék
automatikusan alkalmazza a kévetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithato.

@ A ECO program

elinditasakor a XtraDry
kiegeészitd funkcid inaktiv, és
mindig kézzel kell
bekapcsolni.

A XtraDry bekapcsolasa kikapcsolja az
TimeManager kiegészité funkciot és
viszont.

A XtraDry funkci6 bekapcsolasa

Nyomja meg a .EJ: gombot.

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az 6blitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban Iévé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készilék nem mikodik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mivelet véget ér. Ez a mliveletsor
rendszeres id6k6zonként ismetlédik.

aprON

Vilagit a megfeleld visszajelzd.
A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeManager

Ez a funkcid noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes idétartama kortlbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Az TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg a @ gombot. Vilagit a
megfeleld visszajelzb.

A kijelz8 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

8.1 Sétartaly

é VIGYAZAT!

Csak mosogatdgépekhez
készult durva so6t hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrézio
veszélyét.

A s6 a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sétartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
oramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sétartalyt 1 kg specialis
soval (vagy amig teljesen fel nem
toItodik).
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8.2 Hogyan toltsiik fel az
Oblitészer-adagolo6t?

Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyujanal, hogy a legutolsé
szemcse is betoltédjon.

Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril
lévé sot.

—~ < —~ ~

Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyez6
irdnyban a sotartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s0 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltéltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

9. NAPI HASZNALAT

1.

Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

* Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a soétartalyt.

A DB

A

@

VIGYAZAT!

Csak mosogatégepekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

A kioldé6 gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Toltse az oblitdszert az adagoldba
(A), a ;max” jelzésig.

A kidmloétt 6blitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzbdést.

Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldd
gomb.

Elfordithatja az adagolt
mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kdzotti
allasokba.

+ Ha vilagit az oblitdszer-adagold
visszajelz6, akkor tdltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatdszert.

5. Allitsa be és inditsa el a toltet

tipusanak és a szennyez6dés
mértékének megfelel6 programot.

37
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9.1 A mosogatdszer hasznalata

A

U s
(

Wy -

.

1. A kioldé gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoléba
(A).

3. Ha elémosogatasi fazissal
rendelkezé mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a késziilék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készulék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készliléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikodésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a késziilék
ajtajat.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gyéz6djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas Uzemmodban van.

3. Nyomja meg egymas utan tobbszor a

vagy V gombot, amig a
kivalasztott program szama meg nem
jelenik a kijelzén. A kijelzén
korulbelll 3 masodpercre megjelenik
a program szama, ezutan pedig az
id6tartama.

4. Allitsa be a megfelel6 kiegészité
funkciokat.

5. Csukja be a készulék ajtajat a
program elinditdsahoz.

Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

A Késleltetés visszajelz6 vilagitani kezd.

3. Csukja be a készilék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas miikédése alatt a

késleltetési id6 novelhetd, azonban a

program és a kiegészitd funkciok

kivalasztadsa mar nem modosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehaijtasa.

Ajtonyitas a készulék
mikddése kdzben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készilék leall. Ez mdédosithatja
a program energiafogyasztasat és
id6tartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a készilék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikddést.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.



Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készilék ajtajat, ne prébalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajtd tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkcidkat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

10.1 Altalanos

Kovesse az alabbi 6tleteket, melyek
optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt
biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kérnyezet megdvasaban.

« Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

* Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Sziikség szerint allitson
be elémosogatas szakasszal
rendelkezd programot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
terGletét.

« Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizardlag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.

* A mosogatoszert, oblitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
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Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

Miutan a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelz6
0:00 értéket mutat.

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha az Auto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilek.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kovesse a termék csomagolasan
lathat6 utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és

energiafogyasztas az ECO
programmal érhetd el.

10.2 SO, Oblitészer és
mosogatdszer hasznalata

» Kizarolag mosogatégéphez
forgalmazott sét, dblitészert és
mosogatoszert hasznaljon. Egyéb
termékek karosodast okozhatnak a
készulékben.

* Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatdanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kilonallé hasznalatat
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az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

» RO&vid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtodltése

» Kizardlag mosogatogépben tisztithatd
eszkodzoket helyezzen a készulékbe.

*  Ne mosson fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a késziilékben.

* Ne mosson a készllékben vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

* Az edényekrdl tavolitsa el a nagyobb
ételmaradékokat.

* Miel6tt a készilékbe helyezné,
aztassa be az odaégett
maradvanyokat tartalmazé edényeket.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefelé
tegye be.

« Ugyeljen arra, hogy a poharak ne
érjenek egymashoz.

* A Kkonnyl darabokat helyezze a felsd
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkozfidkba.

* A nagyméret(i targyak als6 kosarba
helyezésének megkdnnyitésére
emelje meg a felsé kosarat.

* A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

e A szlrok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

« Szoros a sétartaly kupakjanak
régzitése.

* Nem tomd&dtek el a szorokarok.

* Van elegendd so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, mieltt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megseériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsd fellletein.
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11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozdaljzatbdl.

@ Az elszennyezddott sz(irék
és az eltdmobdott szérdkarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) sz(rét a (B) sz(rébol.
eredményességét. 3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).
Rendszeresen ellenérizze, —
és szikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A szirok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutaté jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki. 5. Gy&z3djdn meg arrdl, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(rét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.
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7. Szerelje vissza a szlroket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(ir6t (B) a lapos
szlrébe (A). Az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzul.

VIGYAZAT!

A szlrék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készlléket is karositja.

11.2 Az also szoérokar tisztitasa

Az also6 szordkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertlhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar
furatait.

Az eltdmddott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza fel az also szoérokart az
eltavolitashoz.

2. Tisztitsa meg a szordkart folyo viz
alatt. Egy hegyes végi eszkozzel,
példaul fogvajéval tavolitsa el a
szennyez6dést a furatokbdl.

3. Visszahelyezéshez nyomja le a
szorokart a helyére.

11.3 A fels6 szorokar tisztitasa

A felsd szérdkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltomitsék a kar
furatait. Az eltém&dott furatok miatt
eléfordulhat, hogy a mosogatas
eredménye nem lesz megfeleld.



A fels6 szérokar a készulék belsejének
mennyezetén talalhaté. A szoérokar (C) a
vizbevezetd vezetékre (A) van szerelve a
rogzitégyri (B) segitségével.

1. Oldja fel az evéeszkozfiok
csuszosinjeinek oldalain levd
Utkozbket, majd huzza ki a fidkot.

2. Helyezze a felsd kosarat a legalsé
szintre, hogy a szorokarhoz
kénnyebben hozzaférjen.

3. Forditsa el a rogzitégylrit az
oramutato jarasaval ellentétes
iranyba, majd hizza le a szérokart a
vizbevezet6 vezetékrol valo
leszereléshez.

4. Tisztitsa meg a szérokart folyo viz
alatt. Egy hegyes végl eszkdzzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6dést a furatokbdl.
Folyassa at a vizet a furatokon, hogy
kimossa azokbdl a szennyezddést.
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5. A szordkar visszaszereléséhez

helyezze a rogzitégydrit a
szérokarba, és az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba valo
elforgatassal régzitse a vizbevezetdé
vezetékhez. A rogzitégylrit
Utk6zésig csavarja be.

Helyezze az evbéeszkozfidkot a
csuszosinekre, majd zarja le az
Utkdzoket.

11.4 KUlso6 tisztitas

A késziiléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

Csak semleges tisztitdszert
hasznaljon.

Ne hasznaljon suroloszert,
suroloszivacsot vagy olddszereket.

11.5 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziiléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

A készUlék hatékonysaganak
megbrzése érdekében legalabb
kéthavonta egyszer hasznaljon
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitdszert. Gondosan
kdvesse a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

Ne hasznaljon surolészert,
sUroloszivacsot, éles eszkozt, erés
vegyszert, fémszivacsot vagy
olddszereket.

A révid idétartamu
mosogatoprogramok rendszeres
hasznalata zsir- és
vizk6lerakodasokat okozhat a
készlilék belsejében. A lerakédas
megakadalyozasa érdekében
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legalabb havonta kétszer futtasson le

egy hosszu idétartamu
mosogatdprogramot.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készllék nem indul el, Bizonyos meghibasodasok esetén a
vagy mikodés kozben ledll, elészor kijelz6n egy riasztasi kod lathaté.

gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga

képes-e a hiba elharitasara a

tablazatban talalhato informaciok

segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!
A nem megfeleléen

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

elvégzett javitasok sulyos

biztonsagi kockazatot

jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett

szakembernek kell
elvégeznie.

Meghibasodas és riasz- Lehetséges ok és megoldas

tasi kod

Nem lehet bekapcsolni a .

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a

készuléket. halozati aljzatba.
» Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
A program nem indul el. » Ellenérizze, hogy a készllék ajtaja be van-e csukva.

Ha késleltetett inditas van beallitva, térdlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezddését.
A készillék megkezdte a gyanta regeneralasat a viz-
lagyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készilék nem tolt be viz- -
et. .

A kijelzén a kovetkezb lat-
hato: + 1] vagy / .

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm(itél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.
Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-témlében talalhatd
szlrd nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tomlé nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A készilék nem engedi ki
a vizet.

A kijelzén /C—’Bjelenik meg.

» Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.

* Ellenérizze, hogy a kifolyécsében talalhato szlirdé
nincs-e eltémddve.

* Ellenérizze, hogy a bels6é szlrérendszer nincs-e elto-
médve.

» Ellenérizze, hogy a kifolyécsd nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.

A kijelz6n 1 31 jelenik meg.

* Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A késziilék miikodés koz-
ben tobbszor leall, majd
elindul.

* Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakaré-
kos mikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

» Valassza a TimeManager kiegészit6é funkciét a prog-
ram idejének leréviditéséhez.

* Ha késleltetett inditas kiegészit6é funkcio van beallit-
va, térdlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejez6dését.

A kijelzén a hatralevd id6
értéke novekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tarto idére ugrik.

* Ez nem hiba. A késziilék megfelel6en tizemel.

A késziilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

* A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithato l1abakat
(ha vannak).

+ A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tistén. Allit-
son a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készli-
Iék ajtajat.

¢ A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithato l1abakat
(ha vannak).

* Az edények és evbéeszkozOk egyes részei kiallnak a
kosarakbal.

Cso6rg6/kopog6 zaj hallat-
szik a készllék belsejébdl.

* Az edények és evbéeszkozok elhelyezése nem meg-
feleld a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkozo6 ismertet6t.

* Ellenérizze, hogy a szérdkarok szabadon mozognak-
e.

A hal6zati megszakito a
készulék miatt leold.

* A hal6zati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 6sszes haztartasi készulek egy-
szerre torténd Uzemeltetéséhez. Ellendrizze a kon-
nektor terhelhetéségét (amperszamat) és a megsza-
kit kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban levd
készilékek egyikét.

« Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.
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@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a készlléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-
sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatoprogramot.
Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szirét. Ol-
vassa el az ,,Apolés és tisztitas” cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem
kielégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készillékben.

Nincs a készllekben 6blitészer, vagy nem elegen-
dd az adagolt 6blit6szer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

Szlikséges lehet a milanyag evéeszkdzok és edé-
nyek torolkozoével valo szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szint-
jét.

Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

Nem elegend6 az adagolt 6blitészer mennyisége.
Allitsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciot, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az oblitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitészer-adagolét, és kombinalt
mosogatdszer-tablettakkal egyutt hasznalja az obli-
tészert.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A készilék belseje nedves.

« Ez nem hibajelenség. A légnedvesség lecsapodik a
készulék belsd fellletein.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kozben.

* Csak mosogatogéphez készlilt, specialis mosoga-
tészert hasznaljon.

» Szivarog az oblitészer-adagolo. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

« Ezust és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoldéban.

* A mosogatészer-tabletta beragadt az adagoléba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

* A viz nem tudja kimosni a mosogatdszert az ada-
golobdl. Ellendrizze, hogy a szérdkarok nincsenek-
e eltémédve.

» Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zdk
nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A készulék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

e Lasd a,,Belsoé tisztitas” cim(i szakaszt.

Vizkélerakodas lathato az
evéeszkozokon, az Uston és
az ajto belsején.

» A so szintje alacsony; ellenérizze a feltdltés vissza-
jelzét.

* Laza a sotartaly kupakjanak régzitése.

* A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

* A so6 hasznalata és a vizlagyité regeneralasa akkor
is szlikséges, ha kombinalt tablettat hasznal. Lasd
,»A vizlagyité” c. fejezetet.

¢ Lasd a,,Belsoé tisztitas” cim( szakaszt.

* Probaljon ki masik mosogatdszert.

* Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tigyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sé-
rultek.

« Ellenérizze, hogy kizardlag mosogatégépben tisz-
tithaté targyakat helyezett-e a késziilékbe.

« Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

* A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

» Ha érzékeny edényeket vagy Uvegarut mosogat,
hasznalja a specialisan erre tervezett programot.
Lasd a ,,Programok” c. fejezetet.
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@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

»AZ elsbé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. TERMEKISMERTETO

Védjegy Electrolux
Modell EEM48210L
Névleges kapacitas (standard hely beallitasok) 14
energiahatékonysagi osztaly A++

kWh/év energiafogyasztas, amely 280 hideg viztdltésl, normal 266
tisztitasi cikluson és az alacsony villamosenergia-fogyasztasu
Uzemmodokon alapul. A tényleges energiafogyasztas a készilék
lzemeltetési modjatol fligg. A tényleges energiafogyasztas a ké-
szulék uzemeltetési maodjatol fligg.

szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (kWh) 0.935
energiafogyasztas kikapcsolt Gzemmaodban (W) 0.50
energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmaddban (W) 5.0

liter/év vizfogyasztas, amely 280 normal tisztitasi cikluson alapul. 2940
A tényleges vizfogyasztas a késziilék lizemeltetési modjatol
fugg.

szaritohatékonysagi osztaly a G-tdl (legkevésbé hatékony) A-ig A
(leghatékonyabb) terjedd skalan

Az ,alapprogramként” megjelSlt normal tisztitasi ciklus az anor-  ECQO
mal tisztitasi ciklus, amelyre a cimkén és az adatlapon talalhaté
tajékoztatas vonatkozik. Ez a program atlagosan szennyezett

konyhai edények tisztitasara alkalmas, valamint hogy az ener-

gia- és a vizfogyasztas egydttes figyelembevétele esetén ez a
leghatékonyabb program. "Eco" programkeént van jeldlve.

programid® normal tisztitasi ciklus esetén (perc) 235

a bekapcsolva hagyott izemmad idétartama (perc) 5

akusztikus zajkibocsatas (1 pW hangteljesitményre vonatkozta- 44
tott dB(A)-ben kifejezve)

Beépithetd készulék I/N Igen
14. TOVABBI MUSZAKI INFORMACIO
Méretek Szélesség / magassag / mély- 596 / 818 - 898 / 550

ség (mm)
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Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240
2 1l
tas 1) Frekvencia (Hz) 50
Hal6zati viznyomas Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)
Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

15. KORNYEZETVEDELMI TUD

A CD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

NIVALOK

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:
- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;
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- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.
Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 14 seturi de vesela.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.
Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.
Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.
Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

AVERTISMENT! * Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
Doar o persoana calificata un loc in care temperatura este sub
trebuie sa instaleze acest 0°C.
aparat. « Instalati aparatul intr-un loc sigur si

. adecvat care satisface cerintele

Indepartati toate ambalajele. privind instalarea.

Daca aparatul este deteriorat, nu il

instalafi sau utilizati. 2.2 Conexiunea electrica

Urmati instructiunile de instalare

furnizate Tmpreuna cu aparatul. AVERTISMENT!

Aveti intotdeauna grija cand mutati Pericol de incendiu si

aparatul deoarece acesta este greu. electrocutare.



Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.

Acest aparat este dotat cu un stecher

cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din

stecher, folositi doar o siguranta de 13

A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi

vizibile de apa in timpul si dupa prima

utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.
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AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.
Utilizati numai piese de schimb
originale.
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2.6 Gestionarea deseurilor .
dupa incheierea ciclului de .
viata al aparatului .

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare sau

sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

AR oENE

Brat stropitor superior
Brat stropitor Tnalt

Brat stropitor inferior

Filtre

Placuta cu date tehnice
Compartiment pentru sare
Orificiu de aerisire

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lumina care este
afisata pe podea sub usa aparatului.

Cand programul incepe, o lumina
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe
durata programului.

Cand programul se termina, o lumina
verde se aprinde.

Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

Bl Dozator pentru agentul de clatire
Bl Dozator pentru detergent

Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.

@
@

Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a vede daca
ciclul s-a incheiat, verificati
panoul de comanda.



4. PANOU DE COMANDA

H
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Buton pornire/oprire

Afisaj
Buton Delay

Buton selectare program (sus)
Buton selectare program (jos)

4.1 Indicatoare

@ Buton XtraDry

Buton TimeManager
Bl Buton Reset

El Indicatoare luminoase

Indicator

Descriere

S

Indicator pentru sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pen-

tru sare trebuie realimentat.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta se aprinde atunci cand do-
zatorul pentru agent de clatire trebuie realimentat.

5. PROGRAME

Numerotarea programelor din tabel (P1,

P2, etc.) reflecta ordinea acestora din

panoul de comanda.

Ordonarea programelor din tabel ar
putea sa nu reflecte ordinea acestora din
panoul de comanda.

Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip incarcatura
P1 * Nivel de * Prespalare e XtraDry
ECO1 murdarie normal < Spalare 50°C
» Vasedin porte- <+ Clatiri
lan si tacamuri * Uscare
P2 * Toate * Prespalare » XtraDry
?Elﬂ% 2) * Vasedin porte- < Spalare dela
lan, tacamuri, 45°C la 70°C
oale si cratite o Clatiri
* Uscare
P3 * Nivelridicatde < Prespalare » TimeManager
8 3) murdarie - Spalare 70 °C « XtraDry
— + Vasedin porte- < Clatiri
lan, tacamuri, * Uscare

oale si cratite




56

www.electrolux.com

Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip incarcatura

P5 * Nivelredusde + Spalare 60 °C » XtraDry

o4 murdérie «  Clatiri

» Vase din porte-
lan si tacamuri

P4 * Nivel normal sau < Prespalare » XtraDry
¢5) redus de « Spalare 45 °C

murdarie « Clatiri

* Vasedin porte- < Uscare

lan delicate si

sticlarie
P6 * Toate * Prespalare
i 6)

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energe-
tic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este progra-
mul standard omologat la institutele de testare.

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) Acest program este conceput pentru a spala articole cu murdarie intensa folosind o pre-
siune ridicata a apei si o temperatura inalta.

4) Acest program este adecvat pentru spalarea unei incarcaturi sau a unei jumatati de
incarcaturi cu murdarie proaspata sau usoara intr-un timp scurt.

5) Acest program controleaza temperatura apei pentru a asigura o ingrijire speciale articole-
lor delicate, in special paharelor.

6) Cu acest program puteti clati rapid resturile alimentare de pe vase si impiedicati formarea
de mirosuri in aparat. Nu utilizati detergent in cadrul acestui program.

5.1 Valori de consum

P 1) Consum de apa Consum de curent Durata
kel () (kWh) (min)

P1 10.5 0.935 235

ECO

P2 8-15 0.7-17 46-170

AUTO

SENSE

P3 12.5-14.5 14-17 170 - 190

=1

P5 10 0.9 30

30

MIN

P4 10 - 14 0.8-1.0 82-92

Y
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Program 1) Consum de apa Consum de curent Dur'até
(U] (kWh) (min)
P6 4 0.1 14

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta

(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

« Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
unui program.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

« Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia inaintea fiecarui ciclu.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul este in modul de selectare a
programului cand afisajul indica numarul
programului P1.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

in solicitarea dvs. va rugadm sa includeti
codul cu numarul produsului (PNC) care
se gaseste pe placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina dvs. de spalat vase, consultati
manualul de service furnizat impreuna cu
aparatul.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati

lung si simultan VAN Si \V4 pana cand

indicatorii @ /\\/ si ,ﬂt clipesc si
afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.
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Duritate apa

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati @.

+
+ Indicatoarele /\, V si 3, sunt
stinse.

. N .
* Indicatorul CJJ continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de

] .
ex. 5L= nivelul 5.

2. Apasati @ in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.



Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati /\ .
* Indicatoarele @ V Si ,ﬂf sunt
stinse.

* Indicatorul VAN continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

I d= notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).

2. Apasati VAN pentru a modifica
setarea.

0d-= notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa 1l puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati V.
.
» Indicatoarele @ /A si . sunt
stinse.

* Indicatorul \/ continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

- nb = Semnal acustic
dezactivat.

- ’b = Semnal acustic activat.

2. Apasati V pentru a modifica
setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

ROMANA
6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

In timpul fazei de uscare,
usa se deschide automat si
ramane intredeschisa.

@
AN

ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

AirDry este activata automat cu toate
programele, cu exceptia 14 (daca
exista).

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

ATENTIE!

Daca copiii au acces la
aparat, se recomanda
dezactivarea AirDry
deoarece deschiderea usii
poate crea un pericol.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati ﬁ
* Indicatoarele @ /\ Si \/ sunt
stinse.

59
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+
* Indicatorul M. continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: lo
= AirDry activat.

2. Apasati X pentru a modifica
setarea: J 0 = AirDry dezactivat.

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

@ Daca o optiune nu este
aplicabila unui program,
indicatorul corespunzator
este stins sau clipeste rapid
timp de cateva secunde,
dupa care se stinge.

@ Activarea optiunilor poate

afecta consumul de apa si

energie, precum si durata
programului.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune pentru a
fmbunatati performanta la uscare. Cu
XtraDry pornita, durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri pot fi afectate.

XtraDry este o optiune permanenta
pentru toate programele, cu exceptia

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

ECO aceasta nefiind necesara sa fie
selectata la fiecare ciclu.

La alte programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

@ De fiecare data cand ECO

este activat, XtraDry este
oprita si trebuie selectata
manual.

Activarea XtraDry dezactiveaza
TimeManager si invers.

Activarea XtraDry

Apasati ,ﬂt

Indicatorul corespunzator este pornit.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Activarea TimeManager

Apasati @) Indicatorul corespunzator
este pornit.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.



1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
fncarcati cosurile.
Dupa ce porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
fncarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).
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8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

4. Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

- : e

6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

é ATENTIE!

In timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.
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8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

A DB

|
</ =
wo|° i

ATENTIE!

Folositi numai agent de
clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

9. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectare a programului.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agentul de

_ clatire.

3. Incarcati cosurile.

4. Adaugati detergent.

5. Selectati si porniti un program
adecvat pentru tipul de incarcatura si
gradul de murdarie.

Apasati butonul de eliberare (D)
pentru a deschide capacul (C).
Turnati agentul de clatire in dozator
(A) pana cand lichidul ajunge n
dreptul nivelului ,max”.

Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

TInchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.

@ Puteti roti selectorul cantitatii

eliberate (B) intre pozitia 1
(cea mai mica cantitate) si
pozitia 4 sau 6 (cea mai
mare cantitate).

9.1 Utilizarea detergentului

A

U s
(

Wy

.

Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(A).

Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

Inchideti capacul. Verificati daca
butonul de eliberare se blocheaza in
pozitie.



9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

¢ La 5 minute dupa terminarea
programului.

e Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

3. Apasati in mod repetat /\ sau \/
pana cand afisajul indica numarul
programului ales. Afisajul indica
numarul programului timp de
aproximativ 3 secunde, urmat de
durata programului.

4. Setati optiunile aplicabile.

5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 la 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare o numaratoare inversa,

insa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,

programul porneste.
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Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Cand anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este in modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este In modul de selectare a
programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.
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Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a va
ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

+ Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

» Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de incarcatura si gradul de

murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

10.2 Utilizarea sarii, a agentului
de clatire si a detergentului

» Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.

* In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Tnchideti robinetul de apa.

Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe s utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incéarcarea cosurilor

» Folositi aparatul pentru a spala doar
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati in aparat obiecte din lemn,
corn, portelan, aluminiu, cositor si
cupru.

* Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

« Indepértati reziduurile alimentare mari
de pe vase.



+ Inmuiati vasele cu mancare arsa
inainte de a le spala in aparat.

« Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

« Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

* Puneti obiectele usoare in cosul

superior. Asigurati-va ca obiectele nu

se misca liber.

* Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

* Mutati cosul superior in sus pentru a
acomoda obiecte mari in cosul
inferior.

« Asigurati-va ca bratele stropitoare se

pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

« Filtrele sunt curate si corect instalate.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

C AVERTISMENT!

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.
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Capacul rezervorului pentru sare este
strans.
Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de

clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.

» Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

@ Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

1. Rotiti filtrul (B) Tn sens antiorar si
scoateti-I.
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2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.
Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

o

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului stropitor
inferior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor
inferior, trageti-I in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.



3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

11.3 Curatarea bratului stropitor
superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor. Orificiile infundate pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la spalare.

Bratul stropitor superior se afla pe partea
de sus a aparatului. Bratul stropitor (C)
este instalat in tubul de livrare (A) din
elementul de montare (B).

ROMANA 67

Eliberati clemele de pe partile
laterale ale sinelor glisante ale
sertarului de tacamuri si trageti
sertarul afara.

Mutati cosul superior la cel mai de
jos nivel pentru a atinge bratul
stropitor cu mai mare usurinta.
Pentru a detasa bratul stropitor de la
tubul de livrare, rotiti elementul de
montare in sensul invers acelor de
ceasornic si trageti bratul stropitor in
jos.

Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii. Treceti apa prin gauri pentru a
indeparta particulele de pamant din
interior.

Pentru a instala bratul stropitor la loc,
introduceti elementul de montare in
bratul stropitor si fixati-l in tubul de
livrare rotindu-l in sensul acelor de
ceasornic. Asigurati-va ca elementul
de montare se blocheaza in locul
sau.
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6. Instalati sertarul de tacamuri pe
sinele glisante si blocati clemele.

11.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

+ Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.5 Curatarea interiorului

+ Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

* Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data la

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste pe durata utilizarii, verificati mai
intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune in pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

doua luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

« Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu durata mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni
aceasta acumulare.

in cazul unor probleme, afisajul indic
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.

Problema si codul alar-

Cauza posibila si solutie

mei
Nu puteti activa aparatul.  + Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.
Programul nu porneste. » Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

T I |
Afisajul indica / /U sau
11

[ .

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

« Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

« Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

« Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1301,

« Inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

» Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

* Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

* Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit
din interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
» Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.
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Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie

mei

Aparatul declanseaza in- ¢
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

»Informatii si sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul
aparatului inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

VVa recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry .

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Tncercati o altd marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului.
Aerul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini
de spalat vase.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau
infundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Depuneri de calcar pe ve-
sela, cuva si pe interiorul
usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului
de apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete
multi-functionale. Consultati ,,Dedurizatorul de
apa”.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Tncercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.
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Problema Cauza posibila si solutie

Vesela mata, decolorata sau ¢ Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi

ciobita.

spalate in masina de spalat vase.

+ Incarcati si descércati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Pentru spalarea articolelor delicate si a paharelor,
selectati programul dedicat. Consultati ,,Progra-

me!!

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
wInformatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI

Marca Electrolux
Model EEM48210L
Capacitatea nominala (setari standard) 14

Clasa de eficienta energetica A++
Consum de energie in kWh pe an, pe baza a 280 de cicluri stan- 266

dard de spalare folosind alimentarea cu apa rece si modurile cu

consum redus de putere. Consumul real de energie depinde de

conditiile de utilizare a aparatului.

Consumul de energie al ciclului standard de spalare (kWh) 0.935
Consumul de putere in ,modul oprit” (W) 0.50
Consumul de putere in ,modul inactiv” (W) 5.0
Consum de apa de in litri pe an, pe baza a 280 de cicluri stan- 2940
dard de spalare. Consumul real de apa depinde de conditiile de

utilizare a aparatului.

Clasa de eficienta a uscarii pe o scara de la G (minima) la A A

(maxima)

~Programul standard” este ciclul standard de spalare la care se

refera informatia de pe eticheta si din fisa, ca acesta este adec-
vat pentru spalarea veselei cu un grad normal de murdarie si ca
este cel mai eficient program din punct de vedere al consumului
combinat de apa si energie. Acesta este indicat ca fiind progra-

mul ,Eco”.

ECO

Durata programului pentru ciclul standard de spalare

235

Durata modului inactiv
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Emisiile de zgomot transmis prin aer (db(A) re 1pW) 44
Aparat incorporabil D/N Da
14. INFORMATII TEHNICE SUPLIMENTARE
Dimensiuni Latime / inaltime / adancime 596 / 818 - 898 / 550
(mm)
Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240
electrica 1) Frecventa (Hz) 50
Presiunea de alimentare cu Min. / max. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
apa bar (MPa)
Alimentarea cu apa Apa rece sau calda 2) max 60°C

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utili-
zati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L’.\'). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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